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Zalecenia stosowania tkanin

SikaWrap® metoda mokra reczna
“Sika Services AG”

Miejsce przechowywania: Corporate Intranet

Stowa kluczowe: SikaWrap®, Sikadur® 300, wiokno weglowe, widkno szklane,
zwiekszenie wytrzymatosci na scinanie, ograniczenie, ochrona przed trzesieniem
ziemi.

Przedmiot: Niniejsze Zalecenia opisujg krok po kroku procedure wzmacniania
konstrukcji przy zastosowaniu systemu SikaWrap® metodg mokra

Informacje, a w szczegoélnosci zalecenia dotyczace dziatania i koncowego zastosowania produktéw Sika sg podane w dobrej
wierze, przy uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy ido$wiadczenia Sika iodnosza sie do produktow sktadowanych,
przechowywanych iuzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Zuwagi na wystepujgce w praktyce
zroznicowanie materiatéw, substancji, warunkéw isposobu ich uzywania i umiejscowienia, pozostajgce catkowicie poza
zakresem wptywu Sika, witasciwosci produktéw podane w informacjach, pisemnych zaleceniach iinnych wskazéwkach
udzielonych przez Sika nie moga by¢ podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypadku uzywania produktéw
niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego
przeznaczeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wlasno$ci oséb trzecich musza by¢ przestrzegane. Wszelkie
zamowienia sg realizowane zgodnie z aktualnie obowigzujacymi Ogdlnymi Warunkami Sprzedazy Sika, dostgpnymi na stronie
internetowej www.sika.pl, ktére stanowig integralng czes$¢ wszystkich uméw zawieranych przez Sika. Uzytkownicy sg
obowigzani przestrzega¢ wymagan zawartych w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu. Kopie aktualnej Karty
Informacyjnej Produktu Sika dostarcza Uzytkownikowi na jego zyczenie.
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1. Wprowadzenie

Niniejsze Zalecenia sg przygotowane zostato jako przewodnik stosowania systemu
SikaWrap®. Opracowanie niniejsze musi by¢ uzywane i powotywane tacznie z kartami
informacyjnymi  wymienionych  wyrobéw, kartami charakterystyki preparatu
niebezpiecznego oraz warunkami technicznymi budowy.

Wzmocnienie konstrukcyjne moze byé wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych
i majacych doswiadczenie w tym zakresie pracownikow. Jezeli potrzebne sg
dodatkowe wyjasnienia lub porady, prosimy skontaktowac sie miejscowym Dziatem
Technicznym naszej firmy, ktérego personel udzieli Panstwu pomocy.

Niniejszy dokument opisuje reczne wykonanie prac w systemie mokrym. Metoda
sucha oraz metoda mokra z uzyciem saturatora opisane sg w oddzielnych
zaleceniach.

2. Opis systemu

System SikaWrap® jest bardzo skutecznym sposobem wzmacniania konstrukcji
sktadajacym sie z mat i tkanin na bazie widkien weglowych i szklanych oraz zywic
impregnujacych. Naktadane sg one na wzmacniang strone elementu konstrukciji
i tworzg kompozyt zbrojony witoknem. Zdjecie ponizej pokazuje tkanine z widkna
szklanego (po lewej), tkaning z wtdkna weglowego (po prawej) oraz dwusktadnikowa,
epoksydowg zywice impregnujgca (w srodku).

Gltéwne zastosowania tego systemu sg
nastepujace:

o Zwiekszanie nosnosci elementéw
konstrukcyjnych

e Zwiekszenie wytrzymatosci na Scinanie

¢ Wzmacnianie konstrukcji murowanych

e Wzmocnienie stupdw poprzez ich
owiniecie

e Zmiana sposobu uzytkowania budynku

Zmiany konstrukcyjne odpowiadajace

biezacym wymaganiom

Poprawa funkcjonalnosci

Zwiekszenie odpornosci na wstrzgsy tektoniczne

Modyfikacja konstrukcji wprowadzajaca nowe szczegoéty

Zwigkszona odpornos¢ muréw ceglanych na ruchy sejsmiczne

Ograniczenie szkdd powodowanych wybuchami (przypadkowymi lub

terrorystycznymi)

Ochrona przed udarami

¢ Usuwanie wad konstrukcyjnych projektu

e Zastgpienie brakujgcych pretéw zbrojeniowych
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2.1. Referencje

Niniejsze Zalecenia opracowane zostaly w zgodnosci z zaleceniami zawartymi w fib
technical report bulletin 14, szczegdlnie z rozdziatem 8: “Praktyczne stosowanie
i kontrola jakosci”.

Badanie wytrzymatosci przy odrywaniu (,pull-off’) nalezy wykonywaé zgodnie z normag
PN-EN 1542 i poréwnywac¢ do wartosci podanych nizej.

2.2. Ograniczenia

= Wyroby powinny by¢ zawsze stosowane zgodnie z ich przewidzianym
przeznaczeniem. Uktad systemu opisany w kartach informacyjnych
stosowanych wyrobéw musi by¢ w pefni realizowany i nie moze by¢ zmieniany.

» Systemy SikaWrap® moga byé wykonywane wytacznie przez doswiadczonych
pracownikéw. Wszystkie prace wzmocnieniowe muszg by¢ wykonywane wedtug
wskazéwek wiasciwego, wykwalifikowanego inzyniera-konstruktora jako
inspektora nadzoru.

= |nne informacje dotyczace danej konstrukcji lub budynku sg do uzyskania w
warunkach technicznych (specyfikacjach), projekcie i dokumentach oceny

ryzyka.

= Lokalne réznice wyrobéw mogg w wyniku powodowaé réznice w ich
wtasciwosciach. Nalezy zapoznaé sie z aktualnymi, lokalnymi kartami
informacyjnymi stosowanych wyrobéw oraz kartami charakterystyki preparatu
niebezpiecznego.

= Zawsze nalezy notowacC numery partii stosowanych danego dnia tkanin lub mat
SikaWrap® i zywic Sikadur®. Dodatkowo na koniec kazdego dnia roboczego
nalezy sprawdzic czy utozone tkaniny sg jednolite i gtadkie.

= Duze porcje zywic Sikadur® lub/i podwyzszona temperatura powodujg skrécenie
okresu przydatnosci do uzycia. W celu przediuzenia okresu przydatnosci do
uzycia nalezy przygotowywacC mniejsze porcje wymieszanych sktadnikow kleju
lub sktadowacé je przed zmieszaniem w niskiej temperaturze.

= W warunkach niskiej lub wysokiej temperatury, stosowane skfadniki klejow
muszg by¢ sktadowane w warunkach kontrolowanej temperatury co najmniej
przez 24 godziny przed ich uzyciem.

= Nalezy zwréci¢ specjalng uwage na warunki zewnetrzne. Obserwowaé nalezy
minimalng i maksymalna temperature podtoza, powietrza i materiatdw oraz
nalezy zwréci¢ uwage, aby nie wykonywac¢ prac w warunkach mozliwosci
pojawienia sie punktu rosy. Temperatura stosowania powinna by¢ wyzsza o co
najmniej 3 °C od punktu rosy.

= Niniejsze Zalecenia zawierajg tylko ogélne wskazowki i powinny by¢
dostosowane do lokalnie stosowanych wyrobéw, norm, przepiséw prawa i
miejscowych wymagan.
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3. Materialy
3.1. Sktadniki systemu

Tkanina

Zaleznie od potrzeby, stosowane sg tkaniny o réznym witdknie (szklane, weglowe), o
réznej gramaturze (od 300 g/m? do 930 g/m?) i o réznych szerokosciach (100 mm, 300
mm, 600 mm). Przeglad dostepnych tkanin podany jest w tabeli ponize;j.

Dostepne
Wyréb Opis Gramatzura szerokosci
[g/m7] [mm]
SikaWrap®-300 C jest tkaning z 100
SikaWrap®- | jednokierunkowo utozonych widkien
. 300 300
300 C weglowych przeznaczong do nanoszenia 600
metodg suchg lub mokra.
SikaWrap®-300 C NW jest tkaning z
SikaWrap®- | jednokierunkowo utozonych widkien 300 300

300 C NW weglowych, igtowana, przeznaczong do
nanoszenia metodg suchg lub mokra.

SikaWrap®-530 C jest jednokierunkowa

: ®
Es)g(Oa\(/;Vrap " | tkanina z wickien weglowych do 530 300
nanoszenia metodg mokra.
SikaWrap®- SikaWrap®-600 C jest jednokierunkowa,
600 C P ciezkg tkaning z widkien weglowych do 600 300
nanoszenia metodg mokra.
SikaWrap®-900 C jest jednokierunkowa,
SikaWrap®- zwojowang, stabilizowang igtowo, ciezkg 900 300
900 C tkaning z wtdkien weglowych do
nanoszenia metodg mokra.
. o | SikaWrap®-930 G jest tkaning z
Sg%a\évrap jednokierunkowo utozonych widkien 930 600

szklanych do nanoszenia metodg mokra.

Rolki tkanin sg pakowane w folie polietylenowg a nastepnie, oddzielnie, w pudia
kartonowe. Typowa dtugos¢ w jednej rolce 50 m.

Uwaga: Sika moze rowniez dostarczy¢ na zyczenie tkaniny tkane na krzyz oraz
tkaniny z wtdkna aramidowego.

Zywica impregnujaca

Wyréb Opis

Sikadur®-300 jest dwusktadnikowa, bez wypetniacza, epoksydowa
zywicg o matej lepkosci do gruntowania i impregnaciji.
Charakteryzuje sie dtugim okresem przydatnosci do uzycia i wolnym
wigzaniem. Przeznaczona jest do stosowania przy metodzie mokrej.

Sikadur®-300
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Materialy uzupetniajace

Sikadur®-330 Grunt na bazie epoksydu, zywica impregnujgca i klej
Sikadur®-30 Klej o konsystencji pasty do potaczen konstrukcyjnych
Sikadur®-41 Zaprawa naprawcza na bazie epoksydu

Sikadur®-52 Zywica do iniekcji na bazie epoksydu

Sikadur®-501 Piasek kwarcowy

Sikadur®-513 Dodatek tiksotropowy

3.2. Skladowanie materiatow

Materiaty muszg by¢ skiadowane prawidtowo w oryginalnych, nie
uszkodzonych opakowaniach, w suchych i chtodnych warunkach w

temperaturze miedzy +5°C a +25°C (zywice) lub miedzy +5°C a +35°C
(tkaniny). Chroni¢ przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych. Nalezy zapozna¢ sie z kartami informacyjnymi poszczegdélnych
wyrobow, gdzie sg podane minimalne i maksymalne temperatury w okresie
sktadowania oraz maksymalny okres skfadowania. Wszystkie zywice na bazie
epoksydéw systemu Sikadur® moga w podanych warunkach by¢ sktadowane do 24
miesiecy od daty produkcji.

4. Wyposazenie

4.1. Narzedzia
”

V771 ﬂ
e

Katowka do Odkurzacz Szczotka Kielnia, Pedzel
betonu packa
Watek Watek Miska do Mieszadlo  Mieszadio

[ i i ; : topatkowe (do
plastikowy  malarski mieszania  spiralne

duzych ilosci)
4.2. Czyszczenie
Sprzet i narzedzia nalezy czysci¢ bezposrednio po uzyciu za pomoca Sika® Colma®

Cleaner . Stosowac¢ szmatki nasycone zmywaczem. Zwigzany materiat mozna usunaé¢
tylko mechanicznie.
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5. Zdrowie i bezpieczenstwo

5.1. Ocena ryzyka

Zagrozenia dla zdrowia i bezpieczehstwa wliczajac wynikajace z wad
konstrukcji, warunkoéw pracy, zwigzkédw chemicznych uzywanych
w trakcie wbudowywania materiatbw muszg by¢ wtasciwie ocenione
i doprowadzone do bezpiecznych warunkow.

Miejsca pracy na rusztowaniach i konstrukcjach czasowych muszg
réowniez zapewniaé stabilne i bezpieczne warunki pracy. Wszystkie
prace i sposoby ich wykonywania muszg by¢ w peni realizowane
w catkowitej zgodnoséci z przepisami okreslajagcymi ochrone zdrowia
i bezpieczenstwo.

5.2. Sprzet ochrony osobistej

Pracuj bezpiecznie!

—4 Bezpieczne buty, rekawice, okulary i $rodki

N ), ochrony skoéry powinny by¢ noszone przez caty

\ 4 o czas. Zalecane jest noszenie ubrania
N jednorazowego lub nowego, czystego w czasie

{d {& przygotowywania materiatéw i ich stosowania.
,"'. -

zi _ Zawsze nosi¢ nitrylowe rekawice w czasie pracy
M N z  klejami  epoksydowymi, ktéore  mogg
_ M - spowodowaé podraznienia skory.
: " Przed rozpoczeciem pracy natozy¢ kremy
5 ochronne na nie ostoniete fragmenty skory.

Przez caly czas przenoszenia, mieszania
i stosowania materiatdbw nalezy uzywac
odpowiednich srodkéw ochrony oczu. Zalecane
jest noszenie z sobg przez caly czas ptynéw do
przemywania oczu.

Zawsze myc¢ rece odpowiednim mydtem i czystg wodg po pracy, przed spozywaniem
positkow, paleniem papieroséw, wizyta w toalecie oraz po zakonczeniu pracy.

Pomieszczenia, gdzie wykonywane sg prace, muszg by¢ dobrze wentylowane
a pracownicy majagcy bezposredni kontakt z klejami powinni robi¢ czeste przerwy
i wychodzi¢ na swieze powietrze dla zapobiezenia zagrozeniom dla zdrowia.

Pyt krzemionkowy powstajacy podczas czyszczenia lub szlifowania betonu moze byé
niebezpieczny. Chron siebie i innych stosujgc szlifierki lub $Srutownice podigczone
bezposrednio do odkurzacza. W czasie szlifowania betonu zawsze nosi¢ skuteczng
maske przeciwpytowa. Nie wdychac¢ pytu z betonu.

Wiecej informacji o ochronie zdrowia i bezpieczenstwie znajduje sie w kartach
charakterystyki preparatu niebezpiecznego.
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5.3. Pierwsza pomoc

Zwroci¢ sie o natychmiastowg pomoc medyczng w przypadkach
trudnosci z oddychaniem, zatrucia lub podraznienia oka. Przemyc¢
zaproszone oczy duzg iloscig czystej wody unoszac dolne i goérne
powieki. Wyjaé natychmiast szkta kontaktowe. Ptukaé oko (oczy) przez
10 - 15 minut i zwrdci¢ sie o pomoc medyczng. Zanieczyszczong
chemikaliami skore umy¢ natychmiast duzg iloscig czystej, cieptej
Post wody. Zanieczyszczone ubranie zdjg¢, my¢ zanieczyszczong skore
przez 10 minut.
Wiecej informacji o ochronie zdrowia i bezpieczenstwie znajduje sie w kartach
charakterystyki preparatu niebezpiecznego.

5.4. Postepowanie z odpadami

onsibie ., Nie wyrzuca¢ odpadéw do kanalizacji, gruntu, systemoéw wodnych. Odpady
& % i opakowania po materiatach zgtosi¢ do licencjonowanego

2
00 przedsiebiorstwa oczyszczania lub do upowaznionej firmy budowlanej do
dalszego postepowania zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Kazda resztka niezwigzanego kleju lub wycieki sktadnikow musi byc¢
traktowana jako odpad niebezpieczny. Réwniez odpady Sika® Colma® Cleaner musza

by¢ traktowane w sposob podobny. Klej zwigzany moze by¢ traktowany jak normalny
materiat budowlany i postepowacé nalezy zgodnie z przepisami w tym zakresie.

Wiecej informacji o ochronie zdrowia i bezpieczenstwie znajduje sie w kartach
charakterystyki preparatu niebezpiecznego.

6. Przygotowanie

6.1. Przed przystapieniem do prac

Zapoznac sie dokfadnie z projektem, opisami i zatgcznikami. Sprawdzi¢ warunki na
placu budowy oraz stan elementéw betonowych przeznaczonych do wzmocnienia.
Wszelkie uwagi dotyczace przysztego, prawidtowego wykonania prac przekazac
natychmiast na pisSmie do przedstawiciela inwestora.

Sprowadzi¢ potrzebne narzedzia i sprzet, wymagane materiaty, zorganizowac¢
zaplecze budowy. Przyktadowa lista podana jest w punkcie 9 niniejszych Zalecen.
Wskazanym jest docinanie tkanin SikaWrap® ostrymi nozyczkami na potrzebny wymiar
przed przystapieniem do mieszania sktadnikéw stosowanego kleju Sikadur®. Nalezy
zwrdci¢ uwage, aby tkaniny nie zostaty mechanicznie uszkodzone. Nie zatamywaé
tkanin.

Zapewni¢ ochrone miejsc, pojazdow, sprzetu przylegtych do frontu robét przed pytem
i mozliwymi uszkodzeniami w czasie wykonywania prac wzmochieniowych.
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6.2. Podtoze

System wzmacniania SikaWrap® moze byé stosowany do elementéw i konstrukcji z
betonu, cegiet i drewna. Jezeli nie ma ponizej specjalnych zastrzezen, mozna przyjac,
ze mozna stosowac zalecenia odnoszace sie do betonu.

Przed przygotowaniem podtoza nalezy starannie je obejrzecC i ewentualnie zbadad.
Staby lub uszkodzony beton nalezy usungé a miejsca naprawi¢. Usungé ewentualne
resztki deskowania, wystajgce druty wigzatkowe, itp.

Jesli konieczne jest wykonanie napraw istniejagcego betonu przez zastosowaniem
systemu wzmocnienia SikaWrap®, nalezy upewnié¢ sie, ze materialy stosowane do
naprawy majg wilasciwosci zblizone do wilasciwosci betonu podioza (skurcz,
wytrzymatosé, modut sprezystosci), wykonczenie powierzchni oraz zapewniajg dobrg
przyczepnos$é do stosowanego kleju.

Naprawa wad powierzchni betonu takich jak raki, pecherze musi by¢ wykonana
odpowiednig zaprawa naprawcza, taka jak Sikadur®-41 lub Sikadur®-30 wymieszany
z piaskiem kwarcowym Sikadur®-501 w proporciji 1 : 1 wagowo dla uzyskania zaprawy
o idealnej konsystencji i wiasciwosciach tiksotropowych. Klej Sikadur®-30 musi byé
rowniez stosowany jako materiat gruntujacy dla obydwu podanych wyzej zywicznych
zapraw naprawczych dla zapewnienia dobrej przyczepnosci i unikniecia pustek
w warstwie kontaktowej. Spekania nie zmieniajgce swojej szerokosci moga byc¢
uszczelnione metoda iniekcji przy uzyciu Sikadur®-52 lub innym iniektem z grupy
Sikadur® za zgoda inzyniera odpowiedzialnego za konstrukcje.

Dalsze porady we wszystkich aspektach naprawy betonu mogg by¢ uzyskane
w miejscowym Dziale Technicznym firmy.

Aktualna wytrzymatos¢ betonu podtoza musi by¢ sprawdzana dla kazdego
wzmachianego obiektu lub elementu. W przypadku wykonywania napraw,
wytrzymato$¢ ta musi by¢ sprawdzana po wykonaniu napraw i po okresie
dojrzewania/pielegnacji materialu naprawczego. Dane dotyczgace metodyki badan
i wymaganej wytrzymatosci betonu podane sg punkcie 8 niniejszych zalecen.

Beton zwykle powinien mie¢ wiek powyzej 28 dni, ale nalezy
uwzgledni¢ warunki pielegnaciji, sktad betonu i rzeczywiste
wymagania dotyczgce wytrzymatosci.

Beton, kamien, podtoza ceglane musza by¢ przygotowane
mechanicznie metodg strumieniowo-$cierng lub
szlifowaniem. W czasie czyszczenia betonu musi byc¢
stosowany zintegrowany system odsysania urobku, co ma
na celu zmniejszenie ryzyka powstania zanieczyszczeh.
Pracownicy powinni nosi¢ maski dla ochrony uktadu
oddechowego.

Przygotowanie mechaniczne powierzchni betonu ma na celu
usuniecie mleczka cementowego, czastek luznych i stabych
oraz uzyskanie powierzchni o otwartej teksturze. Wszelkie
wady, takie jak pecherze, raki, pustki muszg by¢ w petni
odkryte.
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Podtoza drewniane muszg byc¢ strugane lub szlifowane w celu usuniecia z powierzchni
zabrudzen i miejsc stabych.

Przygotowane powierzchnie muszg by¢ oczyszczone szczotkami, sprezonym
powietrzem lub odkurzaczem w celu catkowitego usuniecia pytu (zdjecie po lewej). Na
przygotowanych powierzchniach nie mogg pozostac¢ zadne czastki luzne.

Naroza zewnetrzne i ostre krawedzie muszg by¢ zaokraglone
promieniem nie mniejszym niz 20 mm lub tak jak podano
w specyfikacji prac. Moze by¢ to osiggniete przez szlifowanie
lub w przypadku narozy wklestych przez wypetnienie z
zaokragleniem jedng z zapraw Sikadur®. Podloze w tym
przypadku powinno byé przygotowane jak zwykle
mechanicznie i zagruntowane przed potozeniem zaprawy
epoksydowe;.

Powierzchnie przeznaczone do wzmocnienia muszg by¢é wyrownane w celu
osiggniecia odchylen w granicach podanych w tabeli ponizej. Sprawdzenie nalezy
wykonywac przy pomocy odpowiedniej, prostej taty. Dopuszczalna tolerancja zalezna
jest od przyjetych wymagan. Wartosci zalecane przez Sika® podane sg w prawej
kolumnie tabeli, ale dopuszczalne odchylenia i metoda pomiaru mogg sie rézni¢ dla
roznych przedsiewzie¢ i konstrukcji, zaleznie od miejscowych zalecen i wymagan.
Oczywiscie jakiekolwiek sprawdzanie musi by¢ wykonywane w powigzaniu z jedng
normg lub inna.

. _
Przedmiot pomiaru Zalecenie Fib Zalecenie ' i‘_ 1 “ - :‘ .
P bulletin 14 Sika® i

L

Odchylenie na 2 m
dtugosci

Odchylenie na 0,3 m
dtugosci

Maksymalny uskok od
deskowania

Po przygotowaniu powierzchnia betonu musi by¢é gtadka, sucha, bez betonu
uszkodzonego i zanieczyszczeh takich jak pyt, mleczko cementowe, olej, ttuszcz,
powtoki, resztki preparatow do pielegnacji, woskéw, impregnatéw itp., ktére moga
wptyna¢ niekorzystnie na przyczepnos¢ systemu wzmacniania do betonu.

Wilgotnos¢ poditoza musi byé ponizej 4% wagowo.

10 mm -

4 mm 2 mm

- 0,5 mm

6.3. Zywica

Przy ,metodzie mokrej” dla SikaWrap®, Sikadur®-300 jest zwykle stosowany jako
materiat do gruntowania i do impregnacji, podczas gdy zywica Sikadur®-330 moze byé
stosowana jako materiat gruntujgcy na chropowatych podtozach betonowych (patrz
ponizej). Zywice powinny byé mieszane i stosowane jak opisano ponizej. Wystrzega¢
sie napowietrzenia podczas mieszania.

Czas przydatnosci do uzycia rozpoczyna sie od momentu wymieszania zywicy
z utwardzaczem. Jest on krotszy w wysokich temperaturach a dtuzszy w niskich
temperaturach. Dodatkowo, im wieksza ilo$¢ kleju zostata wymieszana, tym krotszy
jest czas przydatnoséci do uzycia. Aby uzyska¢ dtuzszg urabialnos¢ w wysokich
temperaturach, wymieszany klej mozna podzieli¢ na mniejsze porcje. Innym
rozwigzaniem jest schtodzenie obydwu sktadnikdw przed ich zmieszaniem.

Sika Services AG / Speckstrasse 22 / CH 8330 Pfaeffikon ZH / Switzerland
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Kolejno$¢ czynnoéci powinna by¢ zaplanowana w taki sposob, aby okres od
wymieszania kleju do zakonhczenia prac z nim byt krétszy niz trzy godziny lub 80%
okresu przydatnosci do uzycia, ktérakolwiek wartos¢ jest mniejsza.

Szczegdty stosowania, wlasciwosci materiatdw na bazie zywic sg w kartach
informacyjnych.

Warstwa gruntujaca

Powierzchnia podtoza jest zazwyczaj ,gtadka”, natomiast przygotowana metodag
strumieniowo-scierng jest na ogot ,szorstka”. Roznica ta decyduje o wyborze
odpowiedniego materiatu do gruntowania z grupy Sikadur®. Na powierzchniach
gtadkich nalezy stosowaé materiat o wiekszej ciekto$ci, taki jak Sikadur®-300. Na
powierzchniach szorstkich nalezy stosowac¢ materiat o duzej zdolnosci krycia
nieréwnosci, taki jak Sikadur®-330, ktory jest najlepszym wyborem w danym
przypadku. Zywica Sikadur®-300 moze spetnia¢ wymagany warunek, jezeli dodaé do
niej maksimum 5% czynnika zwiekszajacego tiksotropie Sikadur®-513.

Sikadur®-330
Sikadur®-330 stosowany jest jako materiat gruntujacy i do nasycania tkanin. Jest
dostarczany w gotowych zestawach i w duzych opakowaniach przemystowych.

W zestawach

Miesza¢ w ciagty sposob sktadnik A wolnymi obrotami (max. 500 obr./min.), co ma
zapobiec napowietrzeniu i stopniowo dodaé catg ilos¢ sktadnika B. MieszaC jeszcze
przez trzy minuty do uzyskania jednorodnej mieszaniny o rdwnym, szarym kolorze
i wygladzie. Nastepnie przela¢ catg mieszanine do czystego pojemnika i mieszaé
jeszcze przez trzy minuty, ponownie wolnymi obrotami, aby nie nastgpito
napowietrzenie.

W opakowaniach przemystowych

Najpierw nalezy dokfadnie wymiesza¢ poszczegolne skiadniki w ich opakowaniach.
Przela¢ sktadniki w odpowiedniej proporcji do odpowiedniego naczynia do mieszania
i wymieszac¢ zgodnie z instrukcjg powyze;j.

Sikadur®-300
Sikadur®-300 ma wydtuzony okres przydatnosci do uzycia i wolne wigzanie. Jest
dostarczany w gotowych zestawach i w duzych opakowaniach przemystowych.

W zestawach

Mieszac w ciggly sposoéb sktadnik A wolnymi obrotami (max. 500 obr./min.), co ma
zapobiec napowietrzeniu i stopniowo dodac catg ilo$¢ sktadnika B. Mieszac¢ jeszcze
przez trzy minuty.

W opakowaniach przemystowych

Cata ilosé: Miesza¢ w sposob ciggly sktadnik A i stopniowo dodawaé sktadnik B.
Mieszac jeszcze wolnymi obrotami (max. 500 obr./min.) przez trzy minuty.

llosci czesciowe: Odwazy¢ w prawidtowej ilosci sktadnik A i B, wla¢ sktadnik A do
czystego naczynia i postepowac dalej jak w przypadku materiatu w zestawach.
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Zuzycie

Zuzycie, zwtaszcza materiatu stosowanego do gruntowania, zalezy gtéwnie od
szorstkosci poditoza, natomiast materiatu do nasycania tkanin od ich gramatury.
W ponizszej tabeli podano przyblizone zuzycie zywicy w zaleznosci od gramatury
tkaniny, ale bez strat.

. . ® Gramatura | Typ zywicy Zuzycie
Tkanina SikaWrap kg Im?] [kg m?]
Warstwa Kazda
pierwsza warstwa
tgcznie z i
gruntem nastepna
SikaWrap®-300 C 300 Sikadur® 300 1.0-15 0.7
SikaWrap®-300 C NW 300 Sikadur® 300 1,0-1.5 0.6
SikaWrap®-530 C 530 Sikadur® 300 1.4-2.0 0.85-1.0
SikaWrap®-600 C 600 Sikadur® 300 1.3-1.8 >0.75
SikaWrap®-900 C 900 Sikadur® 300 1.3-1.8 >0.8
SikaWrap®-930 G 930 Sikadur®300 | 1.3-1.8 >0.75

7. Wykonanie

7.1. Zalecenia ogdlne

Przed rozpoczeciem prac nalezy zmierzyé¢ i zanotowaé wilgotnos¢ podtoza (ma by¢
ponizej 4% wagowo), wilgotnos¢ wzgledna i okresli¢ punkt rosy. Temperatura musi
by¢ co najmniej 3°C powyzej punktu rosy. Pocigé tkaning SikaWrap® do wymiaréw
wymaganych przy instalacji.

Zawsze nalezy pracowac w tym samym kierunku co wiékna. Unikaé nadmierne;j sity
oraz uktadania tkaniny do przodu i do tylu w czasie laminowania dla zapobiezenia
powstawania fatd lub zmarszczek tkaniny.

Zachodzace za siebie odcinki tkaniny musza by¢ uktadane tak jak kierunek wtdkien a
szeroko$¢ zaktadu musi wynosi¢ co najmniej 100 mm lub zgodnie ze specyfikacjg
prac.

Przy uktadaniu kolejnych, jednokierunkowych tkanin SikaWrap® obok siebie, na ogét
nie jest wymagane wykonywanie zaktadéw w kierunku prostopadtym do kierunku
widkien nosnych, o ile nie jest to okreslone w specyfikacji robét. Dla tkanin o zbrojeniu
dwukierunkowym, zaktad w kierunku prostopadtym do kierunku widkien nosnych musi
wynosié co najmniej 100 mm, (zaleznie od typu tkaniny SikaWrap®) lub zgodnie ze
specyfikacjg robot.

Po wykonaniu prac nalezy powierzchnie chroni¢ przed deszczem, piaskiem, pytem

i innymi zanieczyszczeniami przy uzyciu folii plastikowej lub innych oston. Nie mozna
dopuscié do kontaktu oston z wykonanym wzmocnieniem systemu SikaWrap®.

7.2. Wykonanie metoda mokrg

Nazwa ,mokra metoda” pochodzi od stanu tkaniny w czasie jej naktadania w jej
koncowej pozycji. Przy tej metodzie zywica Sikadur®-300 jest stosowana do
impregnacji podczas gdy Sikadur®-330 lub Sikadur®-300 ze $rodkiem tiksotropowym
mogaq by¢ uzyte jako materiaty gruntujgce.
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Metoda mokra odpowiednia jest do mat bez splotu tkanego ale rowniez do tkanin,
zwlaszcza jezeli ich gramatura przekracza 300 g/m?, zaleznie od rodzaju wiékna.
Prosze zapoznac sie z kartami informacyjnymi, gdzie podano czas przydatnosci do
uzycia dtugos¢ przerw miedzy naktadaniem kolejnych warstw.

Naktadanie materiatu gruntujacego

Naktadanie materiatu gruntujgcego wykonywane jest w taki
sam sposob dla metody mokrej i dla mechanicznej aplikacji
zywicy przy pomocy saturatora. Natozy¢ materiat
gruntujacy (Sikadur®-330 lub Sikadur®-300 z dodatkiem
$rodka tiksotropowego dla podtozy ,szorstkich”, Sikadur®-
300 dla podtozy gtadkich). Naktadaé, zaleznie od
konsystenciji, packa, szczotkg lub watkiem moherowym.
Zywica Sikadur®-300 jest bardzo ciekia i jesli wystepuje
potrzeba, mozliwe jest potozenie nastepnej warstwy po wsigknieciu warstwy plerwszej
w poditoze.

Reczne naktadanie zywicy
Rozprowadzié 2/3 iloéci zywicy Sikadur®-300 przeznaczone;
do laminacji na uprzednio przygotowanym, czystym arkuszu
folii PE. W zywicy zatopi¢ przycietg na zagdany wymiar
tkanine SikaWrap®. Nasycié tkanine zywica Sikadur®-300
~ przy pomocy watka moherowego lub plastikowego watkujgc
. w kierunku wzdtuz widkien. Pozostate 1/3 zywicy
rozprowadzi¢ rownomiernie watkiem na powierzchni tkaniny
do petnego jej nasycenia. Usuna¢ nadmiar zywicy. Zuzycie
Zywicy mozna sprawdzi¢ wazgc tkanine przed i po
nasyceniu zywica.

Aplikacja tkaniny i laminowanie

Nanies¢ przed uptywem czasu otwartego gruntu
nasgczong tkanine na zagruntowane podtoze, zwracajac
uwage na prawidtowg orientacje. Nastepnie wygtadzic¢
dtonig, tak aby usuna¢ ewentualne fatdy, zmarszczki

i duze pecherze powietrza.

Najtatwiejszym sposobem przenoszenia
zaimpregnowanej tkaniny jest nawiniecie jej na tekturowy
watek, jak pokazano na zdjeciu. Tym sposobem tkanina
jest w niewielkim stopniu narazona na odksztatcenia

i zmarszczki. Dla lepszej przyczepnosci tkaniny do tuby,
mozliwym jest wczesniejsze pokrycie powierzchni tuby
piaskiem kwarcowym.

Po utozeniu i wygtadzeniu tkaniny na zagruntowanym
podtozu, tkanina jest wlamlnowywana w podioze przy
pomocy plastikowego watka Sika® do impregnacji. veom -
Nalezy wykonywac¢ ruchy watka réwnolegle do kierunku wtokien, do momentu kledy
zywica impregnacyjna zostanie wycisnieta z pomiedzy wtokien tkaniny a powietrze
zamkniete pod tkaning zostanie usuniete. Watka nie nalezy dociskac zbyt mocno, aby
nie sfatdowac tkaniny.
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Dodatkowe warstwy tkaniny

Jezeli wymagane sg warstwy dodatkowe, powtorzy¢ impregnacije i laminowanie jak
opisano wyzej. Aplikacja musi by¢ wykonana metodg ,mokre na mokre” i przed
uptywem 60 minut (przy +23 °C) od potozenia warstwy poprzedniej. Jezeli nie jest
mozliwe potozenie kolejnej warstwy w ciagu 60 minut, nalezy odczeka¢ co
najmniej 12 godzin i zacza¢ od zagruntowania. Nalezy zwroci¢ uwage na czas
otwarty podany w karcie Informacyjnej Sikadur®-300. We wszystkich przypadkach,
kiedy aplikacja wykonywana jest na warstwie epoksydu juz zwigzanej, powierzchnia
musi by¢ sucha i wolna od pytu.

Przygotowanie do cementowej warstwy ochronnej

Dla zapewnienia wtadciwej przyczepnosci, powierzchnia
musi wycierana az bedzie sucha i czysta. Jezeli pokrycie
cementowe ma byé wykonane na macie SikaWrap®, na
ostatniej warstwie laminatu musi by¢ dodatkowo natozona
zywica Sikadur®-300 (okoto 0.3 kg/m?) i poki mokra
posypana piaskiem kwarcowym Sikadur®-501, co poprawi
przyczepnos¢ ochronnej warstwy cementowej (zdjecie po
prawej). Jezeli wykonywana jest warstwa kolorowa, mokra
powierzchnia Sikadur®-300 moze byé wygtadzona przy
pomocy szczotki.

7.3. Pokrycie dodatkowe

Potozona i zwigzana tkanina SikaWrap® moze byé pokryta kolorowa warstwa
ochronng zaréwno dla ochrony jak i wzgledéw estetycznych. Wybér wtasciwego
materiatu zalezny jest od warunkow ekspozycji. W ponizszej tabeli podano
najczestsze wymagania i odpowiednie materiaty do wykonania warstwy dodatkowej.
Prosimy o zapoznanie sie z kartami informacyjnymi wymienionych materiatow.

Warunki Specijalna potrzeba Rozwiazanie Sika®

Bezposrednie dziatanie Sikagard®-550W Elastic

Ochrona przed UV

stonca Sikagard®-ElastoColor 675W
Zanurzenie materiatu w
Oddziatywanie wody wodzie, podtoze stale Sikagard®-63N
mokre
Wymagana zwigkszona Ochrona przed ogniem Sikacrete®-213F

odpornosc¢ na ogien

Jezeli ostatnia warstwa zywicy zostata posypana piaskiem kwarcowym Sikadur®-501,
na system wzmacniajacy, po jego zwigzaniu, mozna potozyC warstwe zaprawy, np.
Sikacrete®-213F dla zwiekszenia odpornoéci na dziatanie ognia.
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8. Kontrola i badania

8.1. Przed aplikacja

Wytrzymatos$¢ podtoza (beton, elementy murowane, kamieh naturalny) musi zawsze
by¢ sprawdzona i potwierdzona w kazdej sytuacji. Dokonywane jest to przez
wykonanie serii préb wytrzymato$ci na odrywanie, co opisano w rozdziale 8.3. Srednia
wytrzymatosc¢ na odrywanie betonu przygotowanego podfoza musi wynosic¢ co
najmniej 1 MPa (zalecenie Sika®), o ile nie przyjeto innej warto$ci w warunkach
technicznych wykonania danych prac.

O ile prace wzmacniajace majg by¢ wykonane zgodnie z fib bulletin 14, minimalna
wytrzymatos¢ betonu na rozcigganie musi wynosi¢ 3 MPa. Poditoza betonowe muszg
mie¢ wiek co najmniej 28 dni.

Jezeli podioze jest uszkodzone i wymaga naprawy, konieczne jest wykonanie badan
wytrzymatosci po wykonaniu napraw.

8.2. Kontrola na budowie

Wszystkie czynnosci zwigzane ze stosowaniem materiatow na budowie, takie jak
przygotowanie, mieszanie i stosowanie materiatéw powinny by¢ obserwowane
w ciggty sposéb i odnotowywane. Pomocna moze by¢ lista ponizej.

Przygotowanie i badanie powierzchni

Etykiety materiatow i numery partii produkcyjnych

Mieszanie materiatdw zywicznych

Naktadanie zywicy na podtoze i na tkanine

Wigzanie materiatow

Badania systemu

Inne uwagi dotyczace wymagan wzmocnienia oraz specyfikacji systemu

Po zakonczeniu okresu wigzania wykonane prace powinny by¢ sprawdzone jeszcze
raz. Nalezy szuka¢ miejsc, gdzie zywica nie przesigkta catkowicie i miejsc gdzie
zywica nie do konca zwigzata. Kazde takie miejsce o wymiarach na powierzchni
wiekszych niz 25 x 25 mm musi by¢ naprawione. Wszystkie naprawy muszg by¢
wykonywane w taki sam sposob, wymagania wigzania i specyfikacja kontroli jakosci
jak przy pracach zasadniczych.

Mate rozwarstwienia i pecherze mogg by¢ wypetnione zywicg do laminowania, co ma
przywréci¢ przyczepnos$¢ miedzy podiozem a systemem wzmachniajgcym. Jezeli
zostaty znalezione duze wady moze okazac sie konieczne usuniecie wykonanego
wzmocnienia i jego odtworzenie lub potozenie warstw dodatkowych. Sposéb naprawy,
prace przygotowawcze, ilo$¢ warstw dodatkowych i rozmiar zakladéw muszg by¢
zatwierdzone przez odpowiedzialnego inzyniera-konstruktora.

8.3. Badanie wytrzymatosci na oderwanie - metodyka

Badanie wytrzymatos$ci przy odrywaniu oparte na normie PN-EN 1542 jest stosowane
zaréwno do oceny jakoéci podtoza oraz do oceny jakosci wykonanego wzmochienia
systemem SikaWrap®. Ponizej zamieszczono krotki przewodnik, krok po kroku,
wykonywania badania tg metoda.
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Okreslanie miejsca badania

Nalezy upewni¢ sie, ze w wybranym miejscu nie ma
pretow zbrojeniowych. W przypadku braku
specjalistycznego sprzetu, badanie mozna wykonaé
magnesem o odpowiedniej sile. Oznakowa¢ wybrane
miejsce do badania.

Przygotowanie powierzchni

Szlifowa¢ powierzchnie betonu lub ostroznie usuna¢
mleczko cementowe Srutowaniem lub woda pod
odpowiednim ciSnieniem. Zwraca¢ nalezy uwage, aby
nie uszkodzi¢ betonu lub ewentualnej zaprawy
naprawczej. Przy badaniu wykonanego wzmocnienia
SikaWrap® nalezy oczyscié powierzchnie, aby byta
wolna od pytu i smaru.

| Wiercenie

Sprzet do wiercenia musi by¢ bezudarowy a koronka
nie moze mie¢ tendencji do ruchu prostopadtego do jej
osi. Wierci¢ koronkg diamentowg zachowujac kat 90°
+1° do badanej powierzchni. Wierci¢ ostroznie w
podtozu betonowym lub systemie wzmacniajgcym na
gtebokosé 15 £5 mm.

- Czyszczenie

Ostroznie, bez uszkodzenia rdzenia, wyjg¢ koronke.
Uzywajgc drutu a nastepnie miekkiego pedzla usung¢
pyt wokot rdzenia.

Jezeli konieczne, osuszy¢ powierzchnie cieptym
powietrzem ale nie otwartym ptomieniem.

Przygotowanie krazka

Odttusci¢, oczyscic i wysuszy¢ krazek, tak aby nie
pozostaty na nim substancje zmniejszajgce
przyczepno$é. Stosowac uznany srodek czyszczacy,
np. Sika® Colma® Cleaner.

Jezeli konieczne, podgrzac krazek, aby nie tworzytfa sie
na nim warstwa kondensacyjna spowodowana
temperaturg ponizej punktu rosy.

Stosowanie kleju

Przed natozeniem kleju upewni¢ sie, ze powierzchnia
jest sucha. Ostroznie natozy¢ cienkg warstwe kleju na
powierzchnie betonu rdzenia lub na powierzchnie
zwigzanego systemu SikaWrap®. Nie wypetniaé klejem
szczeliny wokét wycietego rdzenia.

Natozyc¢ cienka warstwe kleju na krazek.

Sika Services AG / Speckstrasse 22 / CH 8330 Pfaeffikon ZH / Switzerland
Phone:+41 (0) 58 436 23 85, Fax: +41 (0) 58 436 23 77
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Docisnag¢ silnie krazek do rdzenia.

Usungc klej wycisniety.

Zapobiega¢ mozliwemu przesuwania sie krgzka w
czasie wigzania kleju przez umocowanie krgzka tasma.

Zamocowac sprzet na krgzku zgodnie z instrukcjg
producenta sprzetu.

Sprzet powinien by¢ zamocowany centrycznie do
krgzka i pod katem 90° +1° powierzchni podtoza.
Sprzet zamocowac, aby nie miat tendencji do zmiany
pozycji w czasie wykonywania badania.

ARy i
Nalezy wykonywac to badanie w co najmniej trzech miejscach a nastepnie sporzadzi¢
sprawozdanie wedtug normy PN-EN 1542.

Obecnie dostepne sg dwa rodzaje sprzetu pomiarowego, przedstawione ponizej.

Elektronicznz Reczn
e .l,...'t !{.:'.'.‘-7‘ 2 1 i
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9. Zataczniki

9.1. Dziennik budowy

W czasie wykonywania prac nalezy prowadzi¢ a nastepnie przechowywac opis
wykonywanych czynnosci i zdarzen wszystkich aspektow prac zwigzanych
Z przygotowaniem, mieszaniem i wykonaniem, wliczajac:

9.2.

Przygotowanie powierzchni
Dostawa materiatéw, numery
partii produkcyjnych

Mieszanie i naktadanie zywicy
Warunki zewnetrzne
(temperatura otoczenia,
temperatura podtoza, wilgotnos¢,
punkt rosy)
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o Wszelkie mozliwe
zanieczyszczenia

o Szczegoly pobierania probek
i wyniki ich badan

e Istotna wibracja

e Inne uwagi lub kfopoty na
budowie

Lista sprawdzen na budowie — materiaty i sprzet

Szczotka

Odkurzacz

Watek wiochaty

Watek plastikowy Sika
Naczynie do mieszania
Mieszadto spiralne
Mieszadto topatkowe
Folia PE

Sprzet do szlifowania lub
Srutowania, zaleznie od
podtoza

Nozyce do ciecia tkaniny

Wiertnica do betonu
Krazki stalowe

Miernik sity odrywajacej
Klej do krgzkow

Termometr
Miernik wilgoci

Tkanina SikaWrap®

Zywica Sikadur®-330

Zywica Sikadur®-300

Piasek kwarcowy Sikadur®-501
Zmywacz Sika® Colma® Cleaner

Okulary ochronne

Kask

Krem ochronny do skéry
Rekawice ochronne
Rekawice nitrylowe
Czysta woda

Zestaw do ptukania oczu

Sika Services AG / Speckstrasse 22 / CH 8330 Pfaeffikon ZH / Switzerland
Phone:+41 (0) 58 436 23 85, Fax: +41 (0) 58 436 23 77
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9.3. Lista sprawdzen na budowie — kontrola jakosci

. . . TAK NIE
Przygotowanie powierzchni

Czy wykonano trzy badania przyczepnosci?

Zmierzona w trzech miejscach wartosc srednia [MPa]

(powinna by¢ powyzej 1.0 MPa)

Czy sa w betonie pekniecia o szczeliny powyzej 0.2 mm?

Czy naprawiano wady konstrukcji?

Czy wykonywano iniekcje spekan?

Czy powierzchnia betonu jest rowna? (patrz tabela w rozdziale 6.2)

Otoczenie

Czy temperatura powietrza i podtoza byta wyzsza niz 5°C?
Aktualna temperatura srednia jest: [°C]

Czy temperatura otoczenia jest co najmniej 3° ponad punkt rosy?
Czy $rednia wilgotnos¢ betonu jest ponizej 4%7?

Czy jest na powierzchni woda stojgca?

Czy powierzchnie przeznaczone do klejenia zostaty oczyszczone?
Czy jest pyt lub inne zanieczyszczenia na powierzchni?

Po wykonaniu

Czy sg pustki?

Czy na wykonanej powierzchni sg obszary o odmiennym kolorze?
Czy byly odchylenia lub zmiany w stosunku do poczatkowej
specyfikacji prac i harmonogramu?

Jesli tak, prosze opisac ponizej:
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10.Uwagi prawne

Informacje, a w szczegolnosci zalecenia dotyczace dziatania i koncowego zastosowania
produkiow Sika sg podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy
i doswiadczenia Sika iodnoszg sie do produktéw skladowanych, przechowywanych
i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Z uwagi na wystepujagce w
praktyce zréznicowanie materiatdw, substanciji, warunkéw isposobu ich uzywania
i umiejscowienia, pozostajgce catkowicie poza zakresem wptywu Sika, wiasciwosci
produktdow podane w informacjach, pisemnych zaleceniach iinnych wskazéwkach
udzielonych przez Sika nie mogg by¢ podstawg do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w
przypadku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika.
Uzytkownik produktu jest obowigzany do uzywania produktu zgodnie zjego
przeznaczeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wlasnosci oséb trzecich
muszg by¢ przestrzegane. Wszelkie zaméwienia sg realizowane zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi  Ogolnymi  Warunkami  Sprzedazy Sika, dostepnymi na stronie
internetowej www.sika.pl, ktére stanowig integralng czesé wszystkich uméw zawieranych
przez Sika. Uzytkownicy sg obowigzani przestrzega¢ wymagan zawartych w aktualnej
Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu. Kopie aktualnej Karty Informacyjnej
Wyrobu Sika dostarcza Uzytkownikowi na jego zyczenie.

Sika Services AG
Business Unit Contractors
Speckstrasse 22

8330 Pfaeffikon
Switzerland

Phone +41 58 436 23 80
Fax +41 58 436 23 77
www.sika.com since 1986
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